
GF10487B
IGNITION SWITCH INSTALLATION INSTRUCTIONS

The installer needs to look at the wiring harness connector on the vehicle and 
determine if the Gray Adapter Plate (enclosed) is needed. On some vehicles, 
the Adapter Plate attaches to the connector and allows it to properly fit the 
Ignition Switch. If the Connector has an Adapter already installed, it may need 
to be replaced with the one supplied.

MODE D'INSTALLATION DU COMMUTATEUR D'ALLUMAGE
L'installateur doit examiner le raccord du faisceau de câblage du véhicule afin 
de déterminer si la plaque d'adaptation grise (fournie) est requise. Sur certains 
véhicules, la plaque d'adaptation se fixe au raccord pour lui permettre de s'emboîter 
parfaitement dans le commutateur d'allumage. Si le raccord est déjà muni d'un 
adaptateur, il peut être nécessaire de le remplacer par celui qui est fourni.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN DEL 
INTERRUPTOR DE ENCENDIDO

El instalador deberá examinar el conector del arnés de alambrado en el 
vehículo para determinar si es necesario colocar la placa de adaptación gris 
(suministrada). En algunos vehículos, la placa de adaptación se fija al conector 
y permite que éste encaje correctamente en el interruptor de encendido. Si el 
conector ya tiene un adaptador instalado, puede ser necesario reemplazarlo por 
el adaptador que se suministra.


